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Przeznaczenie

Opisywana wiertarka udarowa Black & Decker przezna-
czona jest do wiercenia w drewnie, metalach, tworzy-
wach sztucznych i murach oraz do wkrecania wkretéw
i lekkich prac zwigzanych z dtutowaniem. Narzedzie
przeznaczone jest wytgcznie do uzytku amatorskiego.

Zasady bezpiecznej pracy

Ogolne wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania elektronarzedzi

Uwaga! Nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
A ostrzezeniami dotyczacymi bezpiecznej
pracy oraz z instrukcja obstugi. Nie stoso-
wanie sie do ponizszych ostrzezen i instrukcji,
moze byé przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru i/lub uszkodzenia ciata.

Zachowaj wszystkie instrukcje i informacje doty-
czace bezpiecznej pracy, aby méc korzystac z nich
w przysztosci. Okreslenie "elektronarzedzie", uzywane
we wszystkich ponizszych ostrzezeniach, dotyczy
zaréwno elektronarzedzi zasilanych sieciowo (prze-
wodem zasilajgcym), jak i elektronarzedzi zasilanych
akumulatorowo (bezprzewodowych).

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a. Utrzymujmiejsce pracy w czystoscii dbaj o do-
bre oswietlenie. Nieporzadek i niedostateczne
oswietlenie sprzyjajg wypadkom.

b. Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych pty-
néw, gazow lub pytow. W trakcie pracy elektro-
narzedzi powstajg iskry, ktére mogg spowodowac
zapton pytéw lub oparéw.

c. Wczasie pracy elektronarzedziami nie pozwa-
laj na przebywanie w poblizu dzieci i innych
o0s6b postronnych. Brak skupienia moze spowo-
dowac utrate kontroli nad narzedziem.

2. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycz-
nym

a. Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno dokonywa¢ prze-
rébek wtyczki. Nie wolno uzywac przejsciowek
do zasilania uziemionych elektronarzedzi.
Uzywanie nie przerobionych wtyczek i odpowied-
nich gniazd zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

b. Unikaj bezposredniej stycznosci z powierzch-
niami uziemionymi lub zerowanymi (np.
rurociggami, kaloryferami, kuchenkami
i urzadzeniami chtodniczymi). Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym wzrasta, jesli twoje ciato jest
zerowane lub uziemione.

c. Nie narazaj elektronarzedzi na dziatanie desz-
czu lub zwigkszonej wilgotnosci. Dostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwieksza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

d. Nie wolno ciagnac za przewod zasilajacy. Nie
podnos, nie ciagnij i nie wyciagaj z gniazda

wtyczki, poprzez ciggniecie za przewod zasi-
lajacy elektronarzedzia. Chron przewdd zasila-
jacy przed kontaktem z goragcymi elementami,
olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi
czesciami. Uszkodzenie lub zaplatanie przewodu
zasilajgcego zwigksza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Do pracy poza pomieszczeniami zamknigtymi,
nalezy uzywac przedtuzacza przystosowanego
do uzycia na dworze. Korzystanie z przedtuzaczy
przystosowanych do uzycia na dworze, zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

W przypadku koniecznosci pracy w wilgotnym
otoczeniu, nalezy uzywac zrédta zasilania
zabezpieczonego wytacznikiem réznicowopra-
dowym (RDC). Uzywanie wytgcznikéw réznicowo-
pradowych zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Srodki ochrony osobistej

W czasie pracy elektronarzedziem zachowaj
czujnos¢, patrz uwaznie i kieruj si¢ zdrowym
rozsadkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, gdy
jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu,
narkotykéw czy lekéw. Nawet chwila nieuwagi,
w czasie pracy elektronarzedziem, moze dopro-
wadzi¢ do powaznego uszkodzenia ciata.
Uzywaj srodkow ochrony osobistej. Zawsze
zaktadaj okulary ochronne. Srodki ochrony
osobistej, takie jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask oraz ochrona stuchu, sto-
sowane w zaleznos$ci od sytuacji, chronig przed
obrazeniami.

Zapobiegaj przypadkowemu wtaczeniu. Przed
podtaczeniem do zasilania i/lub wtozeniem
akumulatora oraz przenoszeniem narzedzia,
upewnij sig, ze wytacznik jest w pozycji "wyta-
czone". Trzymanie palca na wytgczniku w czasie
przenoszenia lub podtgczania do zasilania jest
bardzo niebezpieczne.

Przed wtaczeniem elektronarzedzia nalezy
usunaé¢ wszystkie klucze i narzedzia do
regulacji. Pozostawienie klucza lub narzedzia
do regulacji przytgczonego do czesci wirujacej
elektronarzedzia, moze by¢ bardzo niebezpieczne
i spowodowac obrazenia.

Nie wychylaj sie. Nie wychylaj si¢ i przyjmij
stabilng pozycje, aby zawsze zachowywa¢
réwnowage. Umozliwia to lepszg kontrole pracy
elektronarzedzia w nagtych sytuacjach.

Zatéz odpowiedni stréj. Nie nos luznego
ubrania ani bizuterii. Trzymaj wlosy, ubranie
i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
pochwycone przez ruchome czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytacze-
nia urzadzen odprowadzajacych i zbierajacych
pyl, upewnij sie, czy sa one przytaczone i wtas-
ciwie uzytkowane. Uzycie takich urzadzen moze
zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z obecnoscig
pytow.



4. Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

a. Nie wolno przeciagza¢ elektronarzedzi. Nalezy
uzywac elektronarzedzi odpowiednich dla
danych zastosowan. Wtasciwie dobrane elek-
tronarzedzie pozwoli na wykonanie pracy lepiej
i w spos6b bezpieczny, w tempie, do jakiego jest
przystosowane.

b. Niewolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytacznikiem, ktory nie pozwala na sprawne
wiaczanie i wytgczanie.Elektronarzedzie, ktérego
pracy nie mozna kontrolowaé wytgcznikiem, jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

c. Przed przystapieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektro-
narzedzia, nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrodta
zasilaniai/lub odtaczy¢ akumulator od urzadze-
nia. Stosowanie takich $rodkéw zapobiegawczych
zwigksza bezpieczenstwo i zmniejsza ryzyko
przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.

d. Nieuzywane elektronarzedzie przechowujpoza
zasiegiem dzieci i nie dopuszczaj oséb nie
znajacych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania si¢ elektronarzedziem. Elektrona-
rzedzia obstugiwane przez osoby nieprzygotowane
stanowig zagrozenie.

e. Regularnie dokonuj konserwacji elektro-
narzedzi. Sprawdz, czy ruchome czesci sa
wilasciwie potaczone i zamocowane, czy czesci
nie sg uszkodzone oraz skontroluj wszelkie
inne elementy mogace mie¢ wptyw na prace
elektronarzedzia. Wszelkie uszkodzenia
nalezy naprawi¢ przed rozpoczeciem pracy.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez nie-
dostateczng konserwacje elektronarzedzi.

f. Dbaj o czystos¢ narzedzi i ostros¢ elementow
tnacych. Zadbane narzedzia tngce, z ostrymi
krawedziami tngcymi, rzadziej sie zacinajg i sg
tatwiejsze w prowadzeniu.

g. Elektronarzedzia, akcesoriow, koncowek itp.
nalezy uzywac zgodnie z instrukcja, uwzgled-
niajac warunki i rodzaj wykonywanej pracy.
Uzywanie elektronarzedzi niezgodnie z przezna-
czeniem moze by¢ bardzo niebezpieczne.

5. Naprawy

a. Powierzaj naprawy elektronarzedzi wytacznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajacym
identycznych czesci zamiennych. Zapewni
to bezpieczenstwo uzytkowania naprawionego
urzadzenia.

Bezpieczne uzytkowanie elektronarzedzi - wska-
zéwki dodatkowe

Uwaga! Dodatkowe wskazowki dotyczace
bezpiecznej pracy mtotowiertarkami
¢ Zakladaj ochrong stuchu. Ekspozycja na hatas
moze powodowac utrate stuchu.
¢ Uzywaj, dostarczonych razem z narzedziem,

dodatkowych uchwytéow. Utrata kontroli nad
narzedziem moze spowodowac uszkodzenie ciata.

¢ Wczasie wiercenia w miejscach, gdzie mozliwe
jest natrafienie na ukryte przewody lub kontakt
z wlasnym przewodem zasilajagcym, nalezy
trzymac elektronarzedzie wytacznie za izolo-
wane uchwyty. Natrafienie na przewdd z pradem
moze spowodowac pojawienie si¢ napiecia na me-
talowych elementach obudowy elektronarzedzia
i porazenie prgdem uzytkownika.

¢ Nie wolno uzywac¢ ptaskiego dtuta, gdy mtot wig-
czony jest w trybie pracy wiertarki. Koncéwka moze
zaklinowaé sie¢ w materiale i obréci¢ miot.

¢ Uzywaj zaciskow lub innego wygodnego sposobu
unieruchomienia i podparcia obrabianego elemen-
tu. Trzymanie reka lub opieranie o wtasne ciato nie
daje dostatecznej stabilizacji i moze by¢ przyczyng
utraty kontroli.

¢ Przedrozpoczeciem wiercenia w $cianach, podto-
dze czy suficie, ustal potozenie przewodow i rur.

¢ Nie dotykaj wiertta bezposrednio po zakonczeniu
wiercenia, poniewaz moze by¢ ono bardzo rozgrza-
ne.

¢ Przeznaczenie urzadzenia opisane jest w niniej-
szej instrukcji obstugi. Uzywanie jakichkolwiek
akcesoriéw lub wykonywanie prac sprzecznych
z przeznaczeniem opisywanym w instrukcji obstugi,
moze powodowac niebezpieczenstwo uszkodzenia
ciata i/lub uszkodzenia mienia.

Bezpieczenstwo os6b postronnych

¢  Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzycia przez osoby o obnizonych mozliwo$ciach
fizycznych, ruchowych lub umystowych (takze
dzieci) lub o zbyt matej wiedzy i do$wiadczeniu,
jeslinie zostaty one przeszkolone lub nie pozostajg
pod opieka osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-

czenstwo.

¢ Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sig urza-
dzeniem.

Drgania

Podawana w tabeli danych technicznych oraz w de-
klaracji zgodnosci z normami warto$¢ drgan (wibracji),
zostata zmierzona zgodnie ze standardowg procedurg
zawartg w normie EN 60745. Informacja ta moze stuzy¢
do poréwnywania tego narzedzia z innymi. Deklarowa-
na warto$¢ emitowanych drgan moze réwniez stuzyé
do przewidywania stopnia narazenia uzytkownika na
wibracje.

Uwaga! Chwilowa sita drgan, wystgpujagca w czasie
pracy elektronarzedziem, moze odbiega¢ od podawa-
nych wartos$ci, w zalezno$ci od sposobu uzytkowania
urzadzenia. Poziom wibracji moze przekroczy¢ poda-
wang warto$¢.

Przy okreslaniu ekspozycji na wibracje, w celu pod-
jecia srodkéw ochrony oséb zawodowo uzytkujgcych
elektronarzedzia, zgodnie z normg 2002/44/EC, nalezy
uwzgledni¢ rzeczywiste warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Takze okresy przestoju i pracy bez obcigzenia.



Symbole na urzadzeniu

Na obudowie narzedzia umieszczono nastgpujgce
piktogramy:

Uwaga! Aby zminimalizowa¢ ryzyko zranie-
nia, uzytkownik musi zapoznac sie z instrukcjg
obstugi.

Ochrona przed porazeniem pragdem
elektrycznym

Opisywane elektronarzedzie jest podwajnie
D izolowane; dlatego nie ma koniecznosci
stosowania dodatkowego uziemienia. Nalezy
zawsze upewniac sig, czy napiecie zasilania
zgodne jest z warto$cig podang na tabliczce
Znamionowej.

¢ Zewzgleddw bezpieczenstwa, wymiany uszkodzo-
nego przewodu zasilajgcego powinien dokona¢
producent lub Autoryzowany Serwis Black & De-
cker.

Wyposazenie

Opisywane narzedzie wyposazone jest w kilka lub
wszystkie z ponizszych elementow.

Wytacznik z regulacjg predkosci obrotowej
Przycisk blokady wytgcznika

Przetacznik obrotéw lewych/prawych
Gatka regulacji predkosci obrotowej
Przetgcznik trybu pracy

Uchwyt wiertarski

Dodatkowa rekojesé

Ogranicznik gtebokos$ci wiercenia

PN R WD

Montaz
Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu upewnic¢ sig,
czy narzedzie jest wytgczone i wtyczka zasilajgca jest
odtgczona.

Montaz uchwytu dodatkowego i ograniczni-

ka gtebokosci wiercenia (Rys. A)

¢  Obracac zacisk przeciwnie do wskazéwek zegara
az do momentu, gdy mozliwe bedzie nasadzenie
uchwytu (7) na przednig cze$¢ wiertarki, jak na
rysunku.

¢  Ustawic rekojes¢ w zadanej pozycji.

¢ Wsunga¢ ogranicznik gtebokosci wiercenia (8) do
otworu, jak na rysunku.

¢  Ustawic¢ ogranicznik gtebokosci wiercenia w zgda-
nej pozycji. Maksymalna gteboko$¢ wiercenia jest
réwna odlegtosci pomiedzy czubkiem koncowki
wiertta a przednim konicem ogranicznika gtebo-
kosci wiercenia.

¢  Zamocowac dodatkowa rekojesc¢ obracajac uchwyt
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Montaz koncéwek (Rys. B)

¢ Wyczysci¢ i nattuscic¢ trzonek (9) koncowki.

¢ Cofng¢pierscien (10) i wsung¢ trzonek do uchwytu
SDS-Plus (6).

¢+ Wecisnaé i lekko obrocié, az do wtasciwego zamo-
cowania.

¢ Pociggajac sprawdzi¢, czy koncéwka jest dobrze
zamontowana. W przypadku uzycia funkcji udaru,
konieczne jest, aby koncéwka mogta po zamonto-
waniu w uchwycie przesuwac sie kilka centymetrow
wzdtuz osi.

¢ Aby wyjac¢ koncowke, nalezy odciggna¢ pierscien
(10) i wyciagna¢ koncowke.

KD985/KD990 - Montaz uchwytu

kluczykowego (Rys. C)

¢ Zamontowac trzonek (11) zataczonego uchwytu
(12) w uchwycie SDS-Plus, postepujac zgodnie
Z powyzszym opisem.

Uwaga! Nie wolno uzywa¢ uchwytéw wiertarskich

zaciskanych kluczem do wiercenia z udarem.

KD985/KD990 - Montaz osprzetu

w uchwycie kluczykowym (Rys. D)

¢ Rozkreci¢ uchwyt poprzez obracanie pierscienia
13).

3 \(Ns)unaé trzonek wiertta (14) w uchwyt.

¢ Wsung¢ kluczyk wiertarski (15) kolejno w kazdy
otwdr (16) z boku uchwytu i dokrecajac zacisngé.

Pozostate zagrozenia.

W czasie pracy elektronarzgdziem moga powstac¢ za-
grozenia, ktore nie zostaty uwzglednione w zatgczonej
instrukcji dotyczacej bezpiecznego uzytkowania. Zagro-
Zenia te mogg wynika¢ z niewtasciwego uzytkowania,
zbyt intensywnej eksploataciji lub tp.

Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecz-

nej pracy i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest

mozliwe uniknigcie pewnych zagrozen. Naleza do nich:

¢ Zranienia wynikajace z dotknigcia wirujacych/
ruchomych elementéw.

¢ Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub
akcesoriow.

¢ Zranienia zwigzane ze zbyt dlugotrwatym
uzywaniem narzedzia. Pracujac przez dluzszy
czas, nalezy robi¢ regularne przerwy.

¢ Uszkodzenie stuchu.

¢ Uszczerbek nazdrowiu zwigzany zwdychaniem
pytow powstajacych w czasie pracy narzedziem
(np. w czasie obrébki drewna, szczegélnie
debu, buku i MDF).

Eksploatacja
Uwaga! Pozwdl narzedzi pracowa¢ we wtasnym tempie.
Nie przecigzaj narzedzia.

Uwaga! Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach,
podtodze czy suficie, ustal potozenie przewodéw i rur.

Wybér trybu pracy (Rys. E)

Narzedzie moze pracowac w trzech trybach pracy. Usta-
wi¢ przetgcznik trybu pracy (5) w wymaganej pozycji,
zgodnie z oznaczeniami.



Wiercenie

¢ Aby wierci¢ w stali, drewnie i tworzywach sztucz-
nych oraz wkrecaé wkrety, nalezy ustawi¢ prze-
tacznik trybu pracy (5) w pozyc;ji a

¢ Wkrecanie $rub nalezy rozpoczynaé¢ powoli.
W przypadku wykrecania $rub predko$¢ obrotowa
jest ograniczana automatycznie.

Wiercenie z udarem

¢ Aby wierci¢ z udarem w murach i betonie ustaw
przetgcznik trybu pracy (5) w pozycji Ta

¢  Przypracy z udarem narzedzie powinno pracowaé
spokojnie i nie wpadaé w drgania. Jesli to koniecz-
ne, nalezy zwigkszy¢ predkos$¢ obrotowa.

Kucie

¢ Aby pracowa¢ z blokadg wrzeciona, wykonywac¢
niezbyt cigzkie dtutowanie i kruszenie ustaw
przetacznik trybu pracy (5) w pozycji T -

¢ Upewni¢ sig, ze przetgcznik kierunku obrotéw
znajduje sie w pozycji "obroty prawe".

¢ Aby prace w trybie wiercenia z udarem zmieni¢ na
diutowanie, nalezy ustawi¢ dtuto w odpowiedniej
pozycji. Je$li w czasie zmiany wyczuwalny jest
opdr, delikatnie obréci¢ dtuto tak, aby zapiaé
uchwyt.

Wybér kierunku obrotow
W trakcie wiercenia, dokrecania $rub oraz dtutowania
ustaw obroty w prawo (zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara). Aby poluzowa¢ $rube lub zaklinowane wier-
tto, nalezy wigczyé lewe obroty (przeciwne do ruchu
wskazdéwek zegara).
¢ Aby ustawi¢ prawe obroty, nalezy przesung¢ suwak
przetgcznika lewych / prawych obrotéw (3) w lewo.
¢ Aby ustawi¢ lewe obroty, nalezy przesung¢ suwak
przetagcznika lewych / prawych obrotéw w prawo.
Uwaga! Nie wolno przetgczacé kierunku obrotéw w cza-
sie pracy silnika.

Nastawianie gtebokosci wiercenia (Rys. F)

¢ Poluzowa¢ dodatkowg rekojes$¢ (7) obracajac
uchwyt przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

¢ Ustawi¢ ogranicznik gtebokos$ci wiercenia (8)
w zgdanej pozycji. Maksymalna gteboko$¢ wier-
cenia jest réwna odlegtosci pomiedzy czubkiem
koncowki wiertta a przednim koricem ogranicznika
gtebokosci wiercenia.

¢  Zamocowac¢ dodatkowa rekoje$¢ obracajac uchwyt
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara.

Wiaczanie i wytaczanie

¢  Abywilgczyé narzedzie, nalezy nacisng¢ wytgcz-
nik z regulacjg obrotéw (1). Predko$¢ obrotowa
zalezy od gtebokosci wcisnigcia przycisku. Usta-
wi¢ przetgcznik regulacji obrotéw (4) w wybranym
zakresie predkosci obrotowych.

¢  Nastaw predkosci oznaczonych numeramiod 1 do
6 nalezy uzywac tylko przez krétki czas.

¢ Ogdlna zasada moéwi, ze przy wierttach o duzej
Srednicy stosuje sie niskie predkosci obrotowe,

a dla mniejszych $rednic wyzsze predkosci obro-
towe.

¢ Praca ciggta mozliwa jest po wcisnigciu przycisku
blokady wytacznika (2) i zwolnieniu wytgcznika
z regulacjg obrotéw. Ta funkcja dziata tylko przy
ustawieniu obrotéw w prawo (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara).

¢ Abywytgczy¢ narzedzie, nalezy zwolni¢ wytgcznik
z regulacjg obrotéw. Aby wytgczyé narzedzie pra-
cujace w trybie ciggtym powtdrnie nacisnij i zwolnij
wytgcznik z regulacjg obrotow.

Akcesoria

Wydajnos$¢ narzedzia zalezy od uzytego osprzetu.
Akcesoria Black & Decker i Piranha spetniajg wysokie
standardy jakos$ci i zostaty zaprojektowane tak, aby
zwiekszy¢ wydajnos¢ elektronarzedzia. Uzywajgc tych
akcesoriéw maksymalnie wykorzystasz mozliwosci
swojego narzedzia.

Konserwacja

Opisywane sieciowe/bezprzewodowe urzadzenie/
narzedzie Black & Decker zostato zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ dtugoletnig prace przy minimalnej
koniecznos$ci konserwacji. Aby dtugo cieszy¢ sie
wiasciwg praca urzgdzenia, nalezy odpowiednio z nim
postepowac i regularnie je czyscié.

Uwaga! Przed przystgpieniem do konserwacji elek-

tronarzedzi zasilanych przewodem zasilajgcym /

akumulatorami:

¢ Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z kontaktu.

¢ Lub wytacz i odtgcz akumulator od urzadzenia,
jesli urzadzenie jest wyposazone w oddzielny
akumulator.

¢ Jesli akumulator jest zintegrowany, nalezy go
catkowicie roztadowa¢ a nastepnie wytgczyc¢
urzadzenie.

¢ Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke tadowarki
z gniazda zasilajgcego. tadowarka nie wymaga,
oprocz okresowego czyszczenia, zadnej dodatko-
wej konserwacji.

¢ Okresowo czysci¢ otwory wentylacyjne urzadzenia/
narzedzia/tadowarki za pomoca miekkiej szczoteczki
lub suchej $ciereczki.

¢ Okresowo czysci¢ obudowe silnika za pomoca
wilgotnej $ciereczki. Nie wolno uzywac preparatéow
do szorowania, ani zawierajgcych rozpuszczalniki.

¢  Okresowo rozkreca¢ szczeki zaciskowe i wytrze-
pac z nich gromadzacy sie pyt.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadéw. Opisywanego

E produktu nie wolno utylizowaé razem ze zwy-
— ktymi $mieciami z gospodarstw domowych.

Gdy okaze sie, ze konieczna jest wymiana posiadanego
narzedzia Black & Decker lub nie bedzie sie go wiecej
uzywac, nie nalezy wyrzuca¢ go razem ze $mieciami
z gospodarstwa domowego. Nalezy przekaza¢ produkt
do punktu selektywnej zbiérki odpaddw.



Selektywna zbiérka zuzytych produktow

%& i opakowan pozwala na recykling i powtorne
wykorzystanie uzytych materiatow. Powtérne
uzycie materiatdw pomaga chronié¢ $rodo-
wisko naturalne przed zanieczyszczeniem
i zmniejsza zapotrzebowanie na surowce.

Lokalne prawodawstwo moze zapewnia¢é mozliwo$é
selektywnej zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych
z gospodarstw domowych na wysypiskach $mieci lub
u sprzedawcy, w trakcie zakupu nowego produktu.

Firma Black & Decker zapewnia mozliwo$¢ zbiorki
zuzytych urzadzen i recyklingu swoich produktéw. Aby
skorzystaé z tej mozliwosci, prosimy zwréci¢ sie do
jednego z Autoryzowanych Przedstawicieli Serwiso-
wych, ktéry odbierze je od Panstwa w naszym imieniu.

Lokalizacje najblizszego Autoryzowanego Przedsta-
wiciela Serwisowego dostepny jest w miejscowym
biurze firmy Black & Decker, ktérego adres znajduje
sie na niniejszej instrukcji obstugi. Lista przedstawicieli
serwisowych Black & Decker oraz informacje na temat
naszego serwisu posprzedaznego dostepne sg na
stronie internetowej: www.2helpU.com.

Dane techniczne

KD975 KD985 KD990
TYP2 TYP2 TYP2
Napiecie zasilania Ve 230 230 230
Pobér mocy w710 800 850
Predkosc bez obcigzenia min  0-980 0-980 0-980
Czestotliwo$¢ udaru min"  0-5180  0-5180  0-5180
Energia udaru J 18 2,2 24
Maksymalna $rednica wiercenia
Beton mm 22 24 26
Stal mm 13 13 13
Drewno mm 30 30 30
Waga kg 34 34 34
Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN 60745:

Cisnienie akustyczne (wa) 96 dB(A), wahania (K) 3 dB(A),
moc akustyczna (L) 107 dB(A), wahania (K) 3 dB(A)

Sumaryczna wielko$¢ drgan (suma wektoréw trzech osi) zgodnie
znorma EN 60745:
Wiercenie z udarem w betonie (a, ,,) 14,9 m/s? wahania (K) 1,5 m/s?,

Diutowanie (a, ., ) 9,0 m/s?, wahania (K) 1,5 m/s*

Deklaracja zgodnosci UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze opisywane szli-
fierki KD975/KD985/KD990 spetniajg wymagania norm:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-6.

Te produkty sg réwniez zgodne z zapisami dyrek-
tyw 2004/106/WE oraz 2011/65/UE. Aby otrzymac
wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z firmag
Black & Decker pod adresem podanym ponizej lub na
koncu instrukcji.

Nizej podpisana osoba odpowiedzialna jest za zestawie-
nie informacji technicznych i sktada niniejszg deklaracje
w imieniu firmy Black & Decker.
* Kevin Hewitt
Vice-President

. Global Engineering
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Wielka Brytania
26/11/2013



Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz facznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czes$ci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

2st00224371 - 11-02-2014

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzja ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegodlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploa-
tacji czy tez innych czynnikoéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH honap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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